
KULTURA 
GARAIKIDEAREN 
NAZIOARTEKO 
ZENTROA _

CENTRO 
INTERNACIONAL
DE CULTURA 
CONTEMPORÁNEA_

INTERNATIONAL 
CENTRE FOR 
CONTEMPORARY 
CULTURE_

Zentroaren ordutegia.
Horario del centro. 
Centre opening hours.

Astelehenetik ostegunera /
De lunes a jueves / 
Monday to Thursday: 
08:00 - 22:00 

Ostirala / Viernes / Friday: 
08:00 - 23:00  

Larunbata / Sábado / Saturday:
10:00 - 23:00 

Igandeak eta jaiegunak / 
Domingos y festivos / 
Sundays and holidays:
10:00 - 22:00 

+Info 
info@tabakalera.eu 
943 11 88 55 

Emakume zigarrogileen plaza 1,  
20012 Donostia / San Sebastián
Gipuzkoa

www.tabakalera.eu_

Hileroko topaketa / Encuentro mensual / 
Monthly Meeting
18:30 - 20:00 (EU + ES)
PANTAILA ESPERIMENTALA 
PANTALLA EXPERIMENTAL
EXPERIMENTAL SCREEN
Aitor Gametxo
Adina / Edad / Age: + 16

 www.tabakalera.eu  &  
  Ubik. Pantaila Esperimentala
 

Erakusketaren inaugurazioa / Inauguración 
exposición / Exhibition opening
19:00
EL AHORCADO LA INCERTIDUMBRE 
DE LO DEFINITIVO 

 El Sekadero

23 Asteazkena
Miércoles
Wednesday

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00-20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Lantegia / Taller / Workshop
17:30 - 19:00 
ASTEAZKENETAN UBIKEN 
MIERCOLES EN UBIK  
WEDNESDAY AT UBIK
Adina / Edad / Age: 6<10 

 www.tabakalera.eu  &  
 Ubik
 

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 18:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 ES
NO SABE NO CONTESTA

 El Sekadero

24 Osteguna
Jueves
Thursday

Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 12:30, 16:30, 17:00 , 17:30 ES
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 18:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 ES
NO SABE NO CONTESTA

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON 
OHPORTUGAL!

O Bobo, José Álvaro Morais, Portugal, 
1987, 123’, JBAES / VOSE / OV with Spanish 
subtitles. 35mm.

 Zinea / Cine / Cinema

25 Ostirala
Viernes
Friday  

 
Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 12:30, 16:30, 17:00 , 17:30 ES
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Bisita / Visita / Visit
18:00 - 19:00 ES / 19:00 - 20:00 EU
BISITA SOLASALDIAK  
VISITA DIALOGADA 
VISITS IN DIALOGUE
ARENZANA IMAZ INTXAUSTI MONTÓN 
PERAL

 www.tabakalera.eu  &  
 Erakusketa aretoa/ Sala de exposiciones / 

Exhibition hall
 

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 18:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 ES
NO SABE NO CONTESTA

 El Sekadero

Astea / Semana / Week (28 > 31)

28 Astelehena
Lunes
Monday

Antzerki lantegia ingelesez / Talleres de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00 - 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

29 Asteartea
Martes
Tuesday

29 > 01 
Lantegia / Taller / Workshop
10:00 - 14:00
SORTU ZURE BIDEOJOKOA: 
IKASI, EGIN, GOZATU / CREA TU 
VIDEOJUEGO: APRENDE, HAZ, 
DISFRUTA / CREATE YOUR OWN 
VIDEO GAME: LEARN, MAKE, ENJOY
Pablo Martínez, Pulsar Concept 
Adina / Edad / Age: 14-18 

 www.tabakalera.eu  &  
 Ubik, Lantegia
 

29 >31
Lantegia / Taller / Workshop
10:00 - 14:00 
HIRIA HACKEATU
Adina / Edad / Age: 12-17

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs
 

29 >31
Familientzat lantegia / Taller para familias / 
Workshop for families
17:00 - 18:30 EU
KAM>PAMENDUAK: ZINEMA!
Adina / Edad / Age: +5

 www.tabakalera.eu  &  
 Hezkuntza aretoa / Sala de mediación / 

Education room
 

Antzerki lantegia ingelesez / Talleres de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00 - 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Lantegia / Talle / Workshop
17:00 ES 
HIRIKIKAS:  
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
KARTOGRAFIA HIRITAR DIGITALEN 
LANTEGIA
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
TALLER DE CARTOGRAFÍAS 
DIGITALES CIUDADANAS
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
WORKSHOP ON PUBLIC DIGITAL 
MAPS
Montera34

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 18:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 ES
NO SABE NO CONTESTA

 El Sekadero

30 Asteazkena
Miércoles
Wednesday

Lantegia / Talle / Workshop
17:00 ES 
HIRIKIKAS:  
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
KARTOGRAFIA HIRITAR DIGITALEN 
LANTEGIA
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
TALLER DE CARTOGRAFÍAS 
DIGITALES CIUDADANAS
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
WORKSHOP ON PUBLIC DIGITAL 
MAPS
Montera34

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Lantegia / Taller / Workshop
17:30-19:00 
ASTEAZKENETAN UBIKEN 
MIERCOLES EN UBIK  
WEDNESDAY AT UBIK
Adina / Edad / Age: 6<10 

 www.tabakalera.eu  &  
 Ubik
 

Topaketa / Encuentro / Meeting
18:30-20:00 ES
ATLAS. Grapas 
Ubik, Pantaila esperimentala

 

Ikuskizuna / Espectáculo / Show
19:00 - 20:00
DANTZAZ
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

31 Osteguna
Jueves
Thursday  

 
Lantegia / Talle / Workshop
17:00 ES 
HIRIKIKAS:  
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
KARTOGRAFIA HIRITAR DIGITALEN 
LANTEGIA
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
TALLER DE CARTOGRAFÍAS 
DIGITALES CIUDADANAS
GOOGLE MAPS IS NOT THE MAP. 
WORKSHOP ON PUBLIC DIGITAL 
MAPS
Montera34

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
EUSKAL ONDAREA PANTAILARA 
PATRIMONIO VASCO A LA 
PANTALLA / BASQUE HERITAGE ON 
THE BIG SCREEN

Sinfonía Vasca, Adolf Trotz, 1936. 
Espainia/ España /Spain. Elkarrizketarik 
gabe /Sin diálogos / No dialogues. 16’. DCP. 
Gure sorlekuaren bila, Josu Martínez, 
2015, Espainia / España / Spain  JBEU /
VOEU / OV in Basque. 75’. DCP.
Aurkezpena / Presentación / Presentation: 
Josu Martínez 

 Zinea / Cine / Cinema

DSS / 

Zinea / Cine / Cinema
18:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
ARO ATOMIKOA 
LA ERA ATÓMICA 
THE ATOMIC AGE 
 
ZOOM bideo laborategia / 
laboratorio de video

 Zinea / Cine / Cinema

Zinea / Cine / Cine
19:00
FOKUA / FOCO / FOCUS
NICOLAS KLOTZ, ELISABETH 
PERCEVAL

Low Life, Nicolas Klotz, Frantzia / Francia 
/ France, 2011, 121’ JBAEu / VOSEU OV with 
Basque subtitles. DCP.

 Zinea / Cine / Cinema
 

26 Larunbata
Sábado
Saturday  

Bisita / Visita / Visit
11:00 - 12:00 EU / 12:00 - 13:00 ES
TABAKALERA EZAGUTU 
CONOCE TABAKALERA 
VISIT  TABAKALERA 

 www.tabakalera.eu  &   
 Informazio puntua / Punto de 

información / Info point

Bisita gidatua / Visita guiada / Guided Visits
11:30 EU / 12:30 ES
HISTORIA PARTEKATUAK.  
XX. mendea Kutxa Bilduman
HISTORIAS COMPARTIDAS.  
El siglo XX en la Colección Kutxa
SHARED HISTORIES.  
The 20th Century in the Kutxa 
Collection 

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 12:30, 16:30, 17:00 , 17:30 ES
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 18:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 ES
NO SABE NO CONTESTA

 El Sekadero

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30, 
22:00, 22:30 (ES)
MARATON DE MICROTEATRO//4 
OBRAS

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZINE GARAIKEA 
CINE CONTEMPORÁNEO 
CONTEMPORARY CINEMA

La academia de las musas José Luis 
Guerín, 2015, España, 92’. DCP.

 Zinea / Cine / Cinema

27 Igandea
Domingo
Sunday  

 
Hileroko topaketa / Encuentro mensual / 
Monthly Meeting
11:30 - 13:00
SALTO. FAMILIA ELEKETAK 
CONVERSACIONES FAMILIARES 
FAMILY CONVERSATIONS 
Ainhoa Artxanko,  Amaia Urzain
Adina / Edad / Age: + 6 & helduak / 
Mayores / Adults

 www.tabakalera.eu  &  
 Ubik
 

Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 12:30, 16:30, 17:00 , 17:30 ES
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Familientzako tailerrak / Taller para 
familias / Family workshops
12:00 – 13:30
MISTERIOZKO  ISTORIO 
PARTEKATUAK / MISTERIOSAS 
HISTORIAS COMPARTIDAS / SHARED 
MYSTERY STORIES

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

18 Ostirala
Viernes
Friday  

 

UBIK IREKIERA / APERTURA / OPENING 

Esku-hartzea / Intervención / Intervention
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
TINTA EROALEAREKIN EGINDAKO 
GRAFFITIA / GRAFFITI HECHO CON 
TINTA CONDUCTIVA / GRAFFITI 
WITH CONDUCTIVE INK

 Ubik, Teknologiaren txokoa / Rincón de la 
tecnología / Tech corner

Grabaketa / Grabación / Recording
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
UTZI ZURE MEZUA
DEJA TU MENSAJE
LEAVE YOUR MESSAGE   
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Platoa / Plató / Set

Lantegia / Taller / Workshop 
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
ZEIN DA UBIKEN ZAPOREA?
¿CUÁL ES EL SABOR DE UBIK?
WHAT DOES UBIK TASTE OF?
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Mendebaldeko galeria / Galería 
oeste / West Gallery

Esku-hartzea / Intervención / Intervention
11:30 - 13:30
PAPER PIXELAK. POST-ITEKIN 
MARRAZTEN / DIBUJANDO CON
POST-ITS / DRAWING WITH POST-ITS
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Kafe / Café 

Lantegia / Taller / Workshop
17:00 - 19:00
BERRERAIKITZEN. ESPAZIOAREKIN 
JOLASEAN  / RECONSTRUYENDO. 
JUGANDO CON EL ESPACIO / 
RECONSTRUCTING. PLAYING WITH 
THE SPACE
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Lantegia / Taller / Workshop

Hileroko topaketa / Encuentro mensual / 
Monthly Meeting
17:00 - 19:00 
VIDEO KILLED THE RADIO STAR
Itziar Orbegozo
Adina / Edad / Age: + 16

 www.tabakalera.eu  &  
 Ubik

Lantegia / Taller / Workshop
18:00 - 20:00 ES
LA COMIQUERA
Adina / Edad / Age: +16 años  

 www.tabakalera.eu  &  
 Ubik, Autoedizio txokoa / El rincón de la 

autoedición / Self publishing corner

Lantegia / Taller / Workshop
17:00
SAREAK ETA KOMUNITATEAK 
REDES Y COMUNIDADES
NETWORKS AND COMMUNITIES
Margarita Padilla, Eva Calavia 
Aguinagalde

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00-20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 (ES)
TANTA PAZ LLEVES COMO 
DESCANSO DEJAS

 El Sekadero

Bisita / Visita / Visit
18:00 - 19:00 ES / 19:00 - 20:00 EU
BISITA SOLASALDIAK  
VISITA DIALOGADA 
VISITS IN DIALOGUE
ARENZANA IMAZ INTXAUSTI MONTÓN 
PERAL

 www.tabakalera.eu  &  
 Erakusketa aretoa/ Sala de exposiciones / 

Exhibition hall
 

Zinea / Cine / Cine
19:00
FOKUA / FOCO / FOCUS
NICOLAS KLOTZ, ELISABETH 
PERCEVAL

La Question Humaine, Nicolas Klotz, 
Frantzia / Francia / Frantzia, 2007, 144’, 
JBAES / VOSE / OV with Spanish subtitles. 
DCP.
Zuzendariekin / Con los directores / With 
the directors

 Zinea / Cine / Cinema
 

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00-20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30, 
22:00, 22:30 (ES)
MARATON DE MICROTEATRO//4 
OBRAS

 El Sekadero

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 (ES)
TANTA PAZ LLEVES COMO 
DESCANSO DEJAS

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cine
19:00
FOKUA / FOCO / FOCUS
NICOLAS KLOTZ, ELISABETH 
PERCEVAL

Elkarrizketa klandestinoak / Diálogos 
clandestinos / Clandestine dialogues
Nicolas Klotz eta Elisabeth Percevalek 
beraien azken lanak aurkezteko 
programatutako saioa. / Sesión programada 
por Nicolas Klotz y Elisabeth Perceval para 
enseñar sus últimos trabajos. / Screening 
curated by Nicolas Klotz and Elisabeth 
Perceval to show their latest works
Zuzendariekin / Con los directores / With 
the directors

 Zinea / Cine / Cinema
 

20 Igandea
Domingo
Sunday  

UBIK IREKIERA / APERTURA / OPENING 

Esku-hartzea / Intervención / Intervention
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
TINTA EROALEAREKIN EGINDAKO 
GRAFFITIA / GRAFFITI HECHO CON 
TINTA CONDUCTIVA / GRAFFITI 
WITH CONDUCTIVE INK

 Ubik, Teknologiaren txokoa / Rincón de la 
tecnología / Tech corner

Grabaketa / Grabación / Recording
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
UTZI ZURE MEZUA
DEJA TU MENSAJE
LEAVE YOUR MESSAGE   
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Platoa / Plató / Set

Lantegia / Taller / Workshop 
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
ZEIN DA UBIKEN ZAPOREA?
¿CUÁL ES EL SABOR DE UBIK?
WHAT DOES UBIK TASTE OF?
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Mendebaldeko galeria / Galería 
oeste / West Gallery

Lantegia / Taller / Workshop
11:00 - 13:00 EU
TOLESTU.  
ORRI BAKARREKO LIBURUXKAK 
SORTZEN / CREANDO LIBROS DE 
UNA HOJA /CREATING BOOKS FROM 
ONE SHEET
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Autoedizio txokoa / El rincón de la 
autoedición / Self publishing corner
 

19 Larunbata
Sábado
Saturday  

UBIK IREKIERA / APERTURA / OPENING 

Esku-hartzea / Intervención / Intervention
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
TINTA EROALEAREKIN EGINDAKO 
GRAFFITIA / GRAFFITI HECHO CON 
TINTA CONDUCTIVA / GRAFFITI 
WITH CONDUCTIVE INK

 Ubik, Teknologiaren txokoa / Rincón de la 
tecnología / Tech corner

Grabaketa / Grabación / Recording
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
UTZI ZURE MEZUA
DEJA TU MENSAJE
LEAVE YOUR MESSAGE   
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Platoa / Plató / Set

Lantegia / Taller / Workshop 
Egun osoan zehar / Todo el día / All day 
ZEIN DA UBIKEN ZAPOREA?
¿CUÁL ES EL SABOR DE UBIK?
WHAT DOES UBIK TASTE OF?
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Mendebaldeko galeria / Galería 
oeste / West Gallery

Esku-hartzea / Intervención / Intervention
11:30 - 13:30
PAPER PIXELAK. POST-ITEKIN 
MARRAZTEN / DIBUJANDO CON
POST-ITS / DRAWING WITH POST-ITS
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Kafe / Café 

Lantegia / Taller / Workshop
17:00 - 19:00
BERRERAIKITZEN. ESPAZIOAREKIN 
JOLASEAN  / RECONSTRUYENDO 
JUGANDO CON EL ESPACIO / 
RECONSTRUCTING. PLAYING WITH 
THE SPACE
Publiko guztientzat / Para todos lo públicos / For all 

ages

 Ubik, Lantegia / Taller / Workshop

Lantegia / Taller / Workshop
18:00 - 20:00 ES
FEMZINE, PERZINEAK. DIY, DIWO.
Adina / Edad / Age: +16 años 

 www.tabakalera.eu  &  
 Ubik, Autoedizio txokoa / El rincón de la 

autoedición / Self publishing corner

Rally / Rali 
10:00 - 20:00 
UBIKAMERA:  
8 ORDUZ ZINEMAGILE / CINEASTA 
POR 8 HORAS / FILM MAKER FOR 8 
HOURS
Adina / Edad / Age: +12

 Ubik, Platoa / Plató / Set 

Bisita / Visita / Visit
11:00 - 12:00 EU / 12:00 - 13:00 ES
TABAKALERA EZAGUTU 
CONOCE TABAKALERA 
VISIT  TABAKALERA 

 www.tabakalera.eu  &   
 Informazio puntua / Punto de 

información / Info point

Familientzat lantegia / Taller para  familias  
/ Workshop for families
11:00 - 13:00
JOLABS:  
3D INPRIMATZEN
IMPRIMIENDO EN 3D 
PRINTING IN 3D 
Adina / Edad / Age: 7-14

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Bisita gidatua / Visita guiada / Guided Visits
11:30 EU / 12:30 ES
HISTORIA PARTEKATUAK.  
XX. mendea Kutxa Bilduman
HISTORIAS COMPARTIDAS.  
El siglo XX en la Colección Kutxa
SHARED HISTORIES.  
The 20th Century in the Kutxa 
Collection 

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Kontzertua / Concierto / Concert 
12:00 - 15:00
MOJO WORKING.  
Vermouth Sessions
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 12:30, 16:30, 17:00 , 17:30 ES
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Lantegia / Taller / Workshop
11:00 - 12:30 EU 
KAMALEOIAK GARA! (5-99)
Adina / Edad / Age: + 5
Haur eta helduentzat / Para niños/as y 
adultos / Children and adults 

 www.tabakalera.eu  &  
 Erakusketa aretoa / Sala de exposiciones 

/ Exhibition hall 
 

Familientzako tailerrak / Taller para 
familias / Family workshops
12:00 – 13:30
MISTERIOZKO  ISTORIO 
PARTEKATUAK / MISTERIOSAS 
HISTORIAS COMPARTIDAS / SHARED 
MYSTERY STORIES

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 12:30, 16:30, 17:00, 17:30 ES
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Zinea / Cine / Cinema
18:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
ARO ATOMIKOA 
LA ERA ATÓMICA 
THE ATOMIC AGE 
 
L’âge atomique, Héléna Klotz, Frantzia / 
Frabcia / France, 2011, 67’, JBAES / VOSE / 
OV with Spanish subtitles. DCP.
Zuzendariarekin / Con la directora / With 
the director

 Zinea / Cine / Cinema

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:00, 19:30, 20:30, 21:00, 21:30 (ES)
TANTA PAZ LLEVES COMO 
DESCANSO DEJAS

 El Sekadero

Proiekzioa eta Performacea / Proyección y 
performance / Screening and performance 
18:30
SERGE PEY, CHIARA MULAS

 Z aretoa / Sala Z / Z Hall

DSS

Astea / Semana / Week (21 > 27)

21 Astelehena
Lunes
Monday

21 >23 
Familientzat lantegia / Taller para  familias / 
Workshop for families
11:00 - 13:00
JOLABS:  
BEREZIA / ESPECIAL / SPECIAL
Adina / Edad / Age: 7-14

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Antzerki lantegia ingelesez / Taller de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00 - 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00-20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

22 Asteartea
Martes
Tuesday

Antzerki lantegia ingelesez / Taller de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00 - 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00-20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Lantegia / Taller / Workshop 
17:00 - 20:00
SARE EZ NEUTRAL BATI 
ALTERNATIBAK / ALTERNATIVAS 
A UNA RED NO NEUTRAL / 
ALTERNATIVES TO A NETWORK 
THAT IS NOT NEUTRAL
Aritz Madariaga

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS ARENZANA IMAZ INTXAUSTI MONTÓN PERAL

UBIK, VIDEO KILLED THE RADIO STAR
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Donostia / San Sebastián www.tabakalera.eu

Agenda
Tabakalerako 
Ekosistema 
Kulturala
Ecosistema Cultural de Tabakalera
Cultural Ecosystem of Tabakalera



2016/01/15 > 2016/04/03 
Erakusketa / Exposición / Exhibition 

ARENZANA IMAZ 
INTXAUSTI MONTÓN PERAL
Komisarioak / Comisarios / Curators: 
Beatriz Herráez, Peio Aguirre
Artistak /Artistas / Artists: Miren 
Arenzana, Iñaki Imaz, Gema Intxausti, 
Idoia Montón, Alberto Peral 

Asteartetik ostegunera / De martes a jueves 
/ From Tuesday to Thursday: 12:00 - 20:00 
Ostirala / Viernes / Friday: 12:00 - 21:00 
Larunbata / Sábado / Saturday: 10:00 - 21:00 
Igandea /  Domingo / Sunday: 10:00 - 20:00 

 Erakusketa aretoa / Sala de exposiciones 
/ Exhibitin hall

2015/09/11 > 2016/09 
Erakusketa / Exposición / Exhibition

MAÑANA GOODBYE .  
ELKARREKIN LAN EGITEN 
DUEN EMAKUME TALDEA 
GRUPO DE MUJERES QUE 
TRABAJAN JUNTAS 
WOMEN WORKING 
TOGETHER 
Asteartetik ostegunera / De martes a jueves 
/ From Tuesday to Thursday: 12:00 - 20:00 
Ostirala / Viernes / Friday: 12:00 - 21:00 
Larunbata / Sábado / Saturday: 10:00 - 21:00 
Igandea /  Domingo / Sunday: 10:00 - 20:00 

 Sotoa / Bodega / Storage

2016/01/23 > 2016/05/15
Instalazioa / Insatalación / Installation

ZACHĘTA PROJECT ROOM 
URSUS<—> TABAKALERA
Artista / Artist: Jasmina Wojcik
komisarioa / Comisaria / Curator: Magda 
Kasdasz

Astelehentik igandera / Lunes a domingo / 
From Monday to Sunday: 10:00-20:00

 Hall 2 solairua / Planta / Floor 

2015 / 11/13 > 2016/12
Erakusketa / Exposición / Exhibition 

HISTORIA PARTEKATUAK.  
XX. mendea Kutxa Bilduman
HISTORIAS COMPARTIDAS.  
El siglo XX en la Colección Kutxa
SHARED HISTORIES. 
The 20th Century in the 
Kutxa Collection
Asteartetik igandera / De martes a domingo / 
From Tuesday to Sunday:  
11:30 - 13:30 / 17:00 - 21:00

 Kutxa Kultur Artegunea 

2016/01/22 > 2016/03/18
Erakusketa/ Exposición/ Exhibition

TINTA LAUA / TINTA PLANA / 
SPOT COLOUR
Christian M Walter Edición

Asteartea, asteazkena / Martes, miércoles 
/ Tuesday, Wednesday:  
11:00 - 13:30, 17:00 - 19:00 
Osteguna, ostirala / Jueves, viernes 
/ Thursday, Friday: 11:00 - 13:30, 17:00 - 19:30 
Larunbata / Sábado / Saturday: 11:30 - 14:00  
(20,  itxita / Cerrado / Closed)

 nana, cultura de diseño

2016/03
Instalazioa / Instalación / Installation 

HORMA / PARED / THE 
WALL: 
Birgit Hein

Work in Progress, Wilhelm + Birgit Hein, 
1969, 26’.
Frauen Film –fragmento del 
largometraje Kali Filme-, Wilhelm + 
Birgit Hein, 1986-88, 11’.
Shanghai Light Impressions, Birgit 
Hein, 2007, 15’.
Todes Film –fragmento del 
largometraje Kali Filme-, Wilhelm + 
Birgit Hein, 1986-88, 4’.
Abstrakter Film, Birgit Hein, 2013, 9’.

 1. solairuko pasilloa / Pasillo planta 1 / 
aisle floor 1

2016/02/12 > 2016/03/15
Erakusketa/ Exposición/ Exhibition

MOV(I)MIENTO
Asteartetik ostiralera / Martes a viernes / 
From Tuesday to Friday: 
10:00 - 13:00 / 16:00 - 20:00

Larunbata / Sábado / Saturday: 10:00 - 13:00

 Läntoki

Deialdia / Convocatoria / Call 

IKUS ENTZUNEZKO PROIEKTU 
BATEN GARAPENERAKO EGONALDI 
DEIALDIA 2016
CONVOCATORIA DE RESIDENCIA 
PARA EL DESARROLLO DE UN 
PROYECTO AUDIOVISUAL 2016
OPEN CALL RESIDENCY FOR THE 
DEVELOPMENT OF AN AUDIO 
VISUAL PROJECT 2016
Data / Plazao / Deadline: 2016/03/09

 www.tabakalera.eu  &  
 Sortzaileen gunea / Espacio de creadores 

/ Artist’s Space

Deialdi jarraitua / Convocatoria 
permanente / Call open permanently

ESPAZIOEN LAGAPENA
CESIÓN DE ESPACIOS
WORKING STUDIOS

 www.tabakalera.eu  &  
 Sortzaileen gunea / Espacio de creadores 

/ Artist’s Space

Astea / Semana / Week (01 > 06)

Astea / Semana / Week (07 > 13)

02 Asteazkena
Miércoles
Wednesday

Aurkezpena / Presentación / Presentation
18:00 – 20:00
PING - “GUIFI.NET: AUZOSARE 
LIBRE, IREKI ETA NEUTRALA” 
HEDATZEKO PROIEKTU IREKIA.
PING – PROYECTO ABIERTO PARA 
DIFUNDIR “GUIFI.NET: LA RED 
PROCOMÚN LIBRE, ABIERTA Y 
NEUTRAL”.
PING - OPEN PROJECT  “GUIFI.
NET: THE OPEN, NEUTRAL AND 
COMMON’S NETWORK”
Roger Baig, Maider Likona, Gorka 
Julio. Ping proiektua

 Impact Hub Donostia
 

Solasaldia / Conversación / Conversation
19:00
LANTEGITIK ATERA ETA GERO 1
DESPUÉS DE LA SALIDA DE LA 
FÁBRICA 1
AFTER LEAVING THE FACTORY 1
(Mañana Goodbye)
Marion Cruza & Pablo Marte, Miren Jaio. 

 Sotoa / Bodega / Storage

Zinea / Cine / Cinema
20:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON 
NOSFERATU
KRZYSZTOF KIEŚLOWSKI

Decálogo 1 / Decálogo 2 (Dekalog, 
jeden / Dekalog, dwa) 1989, Polonia/
Poland. 110’, JBAES / VOSE / OV with 
Spanish subtitles. 

 Zinea / Cine / Cinema

  / DK 

03 Osteguna
Jueves
Thursday

Talde irekiak / Grupos abiertos / Open groups
16:00 - 20:00
EUSKARA ETA TEKNOLOGIA TALDE 
IREKIA / GRUPO ABIERTO DE 
EUSKERA Y TECNOLOGÍA / OPEN 
GROUP. BASQUE AND TECHNOLOGY 
Bagera

Guifi.net NODO MUGIKOR DISEINU 
TALDEA / GRUPO DE DISEÑO NODO 
MÓVIL DE Guifi.net / Guifi.net  
MOBILE NODE DESIGN GROUP
GISA

 Hirikilabs

  / DSS 

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 (ES)
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
EUSKAL ONDAREA PANTAILARA 
PATRIMONIO VASCO A LA 
PANTALLA / BASQUE HERITAGE ON 
THE BIG SCREEN

Navarra, las cuatro estaciones, Pío 
Caro Baroja, 1971, Espainia / España / Spain. 
JBES / VOES / OV in Spanish. 150’. 35mm.
Aurkezpena / Presentación / Presentation: 
Ion López 

 Zinea / Cine / Cinema
 

 

07 Astelehena
Lunes
Monday

Antzerki lantegia ingelesez / Taller de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00 - 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Dantza / Danza / Dance
23:30
DFERIA. WELCOME TO THE 
MONTGOMERY EXPERIENCE! 48’
Montgomery
Estrenaldia Euskal Herrian / Estreno en 
el Pais Vasco / Premiere in the Basque 
Country

 Patioa / Patio 

DK

08 Asteartea
Martes
Tuesday

Hitzaldia / Conferencia / Conference
17:00 - 20:00
 SARE EZ NEUTRAL BATI 
ALTERNATIBAK / ALTERNATIVAS 
A UNA RED NO NEUTRAL / 
ALTERNATIVES TO A NETWORK 
THAT IS NOT NEUTRAL
Aritz Madariaga

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Antzerki lantegia ingelesez / Talleres de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00- 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Dantza / Danza / Dance
17:30
DFERIA. À LA RENVERSE. 70’
Karin Serres
Théâtre Du Rivage
Estreinaldia Estatuan / Estreno nacional / 
Nacional premiere

Mahai ingurua + aurkezpena / Mesa 
redonda + presentación /  Round table 
conference
19:30-21:00 ES
CRISIS CLIMÁTICA-AMBIENTAL
Antxon Olabe

 Impact Hub Donostia
 

Lantegia / Taller / Workshop
19:30 - 21:00
COCKTAIL & DESIGN ATELIER I
SIDERIT & Gendry Yulianny 

 &  nana, cultura de diseño

04 Ostirala
Viernes
Friday  

 
Lehiaketa / Concurso / Competition
17:00 - 20:00 parte-hartzaileak / 
participantes / competitor
18:00 - 20:00 publikoa / público / public 
ISTORIO IRUTUAK. JOSKETA ETA 
MODA / HISTORIAS HILADAS. 
COSTURA Y MODA / SPUN STORIES. 
SEWING AND FASHION
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Bisita / Visita / Visit
18:00 - 19:00 ES / 19:00 - 20:00 EU
BISITA SOLASALDIAK  
VISITA DIALOGADA 
VISITS IN DIALOGUE
ARENZANA IMAZ INTXAUSTI MONTÓN 
PERAL

 www.tabakalera.eu  &  
 Erakusketa aretoa/ Sala de exposiciones / 

Exhibition hall
 

* Zeinu hizkuntzako interpretazio zerbitzua/ 
servicio ILSE (interpretación de lengua de 
signos) /  ILSE service (interpretation of sign 
language)

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 ES
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cine
19:00
FOKUA / FOCO / FOCUS
NICOLAS KLOTZ, ELISABETH 
PERCEVAL

Paria, Nicolas Klotz, 2000, Frantzia / 
Francia / France, 105’, JBAES / VOSE / OV 
with Spanish subtitles, 35mm

 Zinea / Cine / Cinema

Lantegia / Taller / Workshop
19:30 - 21:00
COCKTAIL & DESIGN ATELIER I
SIDERIT & Gendry Yulianny 

 &  nana, cultura de diseño

05 Larunbata
Sábado
Saturday  

 
Bisita / Visita / Visit
11:00 - 12:00 EU / 12:00 - 13:00 ES
TABAKALERA EZAGUTU 
CONOCE TABAKALERA 
VISIT  TABAKALERA 

 www.tabakalera.eu  &   
 Informazio puntua / Punto de 

información / Info point

Frantsesez / Francés / French. Azpit.: 
euskaraz, gazteleraz / Subt.: euskera , 
castellano / Subt.: Basque, Spanish

 Patioa / Patio 

DK

Ikasketa taldea / Grupo de aprendizaje / 
Learning group
18:00 - 20:30 (EU + ES)
TESTU-INGURUAN (ARENZANA 
IMAZ INTXAUSTI MONTÓN PERAL)

 www.tabakalera.eu  &  
 Lantegia / Taller / Workshop
 

 

09 Asteazkena
Miércoles
Wednesday

Dantza / Danza / Dance
17:30
DFERIA. KASPAR HAUSER, EL 
HUÉRFANO DE EUROPA. 60’
La Phármaco
Estreinaldia / Estreno / Premiere

 Patioa / Patio 

DK

Bisita / Visita / Visit
18:30 EU
BISITA ESPERIMENTALA 
VISITA EXPERIMENTAL 
EXPERIMENTAL VISIT
Olaia Miranda

 www.tabakalera.eu  &  
 Erakusketa aretoa/ Sala de exposiciones / 

Exhibition hall
 

Zinea / Cine / Cinema
20:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON 
NOSFERATU
KRZYSZTOF KIEŚLOWSKI

Decálogo 3 / Decálogo 4 (Dekalog, 
trzy / Dekalog, cztery) 1989, Polonia/
Poland. 110’, JBAES / VOSE / OV with 
Spanish subtitles. 

 Zinea / Cine / Cinema

  / DK 

Familientzat lantegia / Taller para familias / 
Workshop for families
11:00 - 13:00
JOLABS: 3D INPRIMATZEN
IMPRIMIENDO EN 3D 
PRINTING IN 3D 
Adina / Edad / Age: 7-14

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Bisita gidatua / Visita guiada / Guided Visits
11:30 EU / 12:30 ES
HISTORIA PARTEKATUAK.  
XX. mendea Kutxa Bilduman
HISTORIAS COMPARTIDAS.  
El siglo XX en la Colección Kutxa
SHARED HISTORIES.  
The 20th Century in the Kutxa 
Collection 

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 16:30, 17:00 EU
NON DA ELEFANTE GORRIA

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
18:00
HORMEK DIOTE

big bang big boom, blue, 10’.
Eta Gorrek entzuten dute, Iñigo 
Salaberria, 15’.
Gure hormek, Las Chicas de Pasaik 
(Maria Elorza, Maider Fernandez) 15’
Zuzendariekin / Con los directores / With 
the director + Koldo Almandoz

 Z aretoa / Sala Z / Z Hall 

DSS

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 ES
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Kontzertua / Concierto / Concert
20:00 – 21:00
KUTXA KULTUR MUSIKA 
GHOST NUMBER & HIS TIPSY 
GYPSIES 
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Zinea / Cine / Cinema
20:00
ZINE GARAIKIDEA 
CINE CONTEMPORÁNEO 
CONTEMPORARY CINEMA

Writing on the city, Keywan Karimi, Iran 
/ Irán, 2015, 60’, JBAES / VOSE / OV with 
Spanish subtitles. DCP.
Video presentación y conversación con 
Oskar Alegria, (Festival Punto de Vista) 
Video presentation and conversation with 
Oskar Alegria (Festival Punto de Vista).
Bideo aurkezpena eta solasaldia Oskar 
Alegriarekin (Festival Punto de Vista).

 Zinea / Cine / Cinema

  / DSS 

06 Igandea
Domingo
Sunday  

 
Familientzako tailerrak / Taller para 
familias / Family workshops
12:00 – 13:30
MISTERIOZKO  ISTORIO 
PARTEKATUAK / MISTERIOSAS 
HISTORIAS COMPARTIDAS / SHARED 
MYSTERY STORIES

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Haurrentzat mikroantzerkia / Microteatro 
infantil / Micro Theatre for children
12:00, 16:30, 17:00 EU
NON DA ELEFANTE GORRIA

 El Sekadero

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 ES
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
18:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
ARO ATOMIKOA 
LA ERA ATÓMICA 
THE ATOMIC AGE 
 
The Decline Of Western Civilization, 
Penelope Spheeris, 1981, EEBB / EEUU / 
USA, 100’, JBAES / VOSE / OV with Spanish 
subtitles. DCP.

 Zinea / Cine / Cinema

10 Osteguna
Jueves
Thursday

Talde irekiak /  Grupos abiertos / Open 
groups
16:00 - 20:00
EUSKARA ETA TEKNOLOGIA TALDE 
IREKIA / GRUPO ABIERTO DE 
EUSKERA Y TECNOLOGÍA / OPEN 
GROUP. BASQUE AND TECHNOLOGY 
Bagera

Guifi.net NODO MUGIKOR DISEINU 
TALDEA / GRUPO DE DISEÑO NODO 
MÓVIL DE Guifi.net / Guifi.net  
MOBILE NODE DESIGN GROUP
GISA

 Hirikilabs

  / DSS 

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Dantza / Danza / Dance
17:30
DFERIA. ETHER. 60’
Collectif a.a.O
Estreinaldia Estatuan / Estreno nacional / 
Nacional premiere

 Patioa / Patio 

DK

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 ES
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
EUSKAL ONDAREA PANTAILARA 
PATRIMONIO VASCO A LA 
PANTALLA / BASQUE HERITAGE ON 
THE BIG SCREEN

Ere erera baleibu izik subua aruaren, 
José Antonio Sistiaga, 1968-1970,Espainia / 
España / Spain. Mutua / Muda / Silent. 75’. 
35mm.
Aurkezpena / Presentación / Presentation: 
José Antonio Sistiaga 

 Zinea / Cine / Cinema

DSS /  

11 Ostirala
Viernes
Friday  

 
Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 ES
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:50, 19:30, 20:10, 20:50, 21:30, 22:10 EU
ZAPATAK 

 El Sekadero

Antzerkia / Teatro / Theater
19:00 - 19:30
MAHATS TIME 
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Bisita / Visita / Visit
18:00-19:00 ES / 19:00-20:00 EU
BISITA SOLASALDIAK  
VISITA DIALOGADA 
VISITS IN DIALOGUE
ARENZANA IMAZ INTXAUSTI MONTÓN 
PERAL

 www.tabakalera.eu  &  
 Erakusketa aretoa/ Sala de exposiciones / 

Exhibition hall

Zinea / Cine / Cine
21:00
FOKUA / FOCO / FOCUS
NICOLAS KLOTZ, ELISABETH 
PERCEVAL

La Blessure, Nicolas Klotz, 2004, Frantzia 
/ Francia / France, 162’, JBAES / VOSE / OV 
with Spanish subtitles. 35mm.

 Zinea / Cine / Cinema
 

13 Igandea
Domingo
Sunday  

 
Familientzako tailerrak / Taller para 
familias / Family workshops
12:00 – 13:30
MISTERIOZKO  ISTORIO 
PARTEKATUAK / MISTERIOSAS 
HISTORIAS COMPARTIDAS / SHARED 
MYSTERY STORIES

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

 

Topeketa / Encuentro / Meeting 
18:30
HOW TO MAKE:   
DATUAK ETA MAKINAK
DATOS Y MAQUINAS
DATA AND MACHINES

 Hall 1 solairua / Planta 1 / Floor 1

  / DSS 

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON 
OHPORTUGAL!
John From, João Nicolau, Portugal, 
Frantzia / Francia / France, 2015, 98’, JBAES 
/ VOSE / OV with Spanish subtitles. DCP.
Zuzendariarekin / Con el director / With the 
director

 Zinea / Cine / Cinema
 

12 Larunbata
Sábado
Saturday  

Bisita / Visita / Visit
11:00 - 12:00 EU / 12:00 - 13:00 ES
TABAKALERA EZAGUTU 
CONOCE TABAKALERA 
VISIT  TABAKALERA 

 www.tabakalera.eu  &   
 Informazio puntua / Punto de 

información / Info point

Lantegia / Taller / Workshop
10:00 - 14:00
HORKONPON. 
KONPONKETA LANTEGIA
TALLER DE REPARACIÓN
REPAIR WORKSHOP        

 Hall 1 solairua / Planta 1 / Floor 1
 

Familientzat lantegia / Taller para  familias 
/  Workshop for families
11:00 - 13:00
JOLABS:  
3D INPRIMATZEN
IMPRIMIENDO EN 3D 
PRINTING IN 3D 
Adina / Edad / Age: 7-14

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Bisita gidatua / Visita guiada / Guided Visits
11:30 EU / 12:30 ES
HISTORIA PARTEKATUAK.  
XX. mendea Kutxa Bilduman
HISTORIAS COMPARTIDAS.  
El siglo XX en la Colección Kutxa
SHARED HISTORIES.  
The 20th Century in the Kutxa 
Collection 

 943 00 17 30 
www.kutxakulturartegunea.eus + info 

 Kutxa Kultur Artegunea 

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 ES
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:50, 19:30, 20:10, 20:50, 21:30, 22:10 EU
ZAPATAK 

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZINE GARAIKEA 
CINE CONTEMPORÁNEO 
CONTEMPORARY CINEMA

Baby, I Will Make You Sweat, Birgit 
Hein, Alemania / Germany, 1994, 63’, JBAES / 
VOSE / OV with Spanish subtitles. DCP.
Zuzendariarekin / Con la directora / With 
the director +  Gonzalo de Pedro.

 Zinea / Cine / Cinema
 

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:30, 19:10, 19:50, 20:30, 21:10, 21:50 ES
LA INSOPORTABLE LEVEDAD  
DEL PIE

 El Sekadero

Mikroantzerkia / Microteatro / Micro Theatre
18:50, 19:30, 20:10, 20:50, 21:30, 22:10 EU
ZAPATAK 

 El Sekadero

Zinea / Cine / Cinema
18:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
ARO ATOMIKOA 
LA ERA ATÓMICA 
THE ATOMIC AGE 
 
Tilva Ros, Nikola Lezaic, Serbia, 2010, 102’, 
JBAES / VOSE / OV with Spanish subtitles. 
DCP.

 Zinea / Cine / Cinema

2016/02/01 >2016/03/05 
HOZKAILU SOLIDARIOA
NEVERA SOLIDARIA
SOLIDARITY FRIDGE

Astelehenetik ostiralera / De lunes a 
viernes / From Monday to Friday: 
09:00 - 19:00

Impact Hub Donostia, Xahubidea, 
Galdakaoko Boluntarioen Elkartea

www.tabakalera.eu_

Erakusketak / Exposiciones / Exhibitions

Deialdiak / Convocatorias / Calls 

Besteak / Otros / Others 

Martxoa
Marzo
March

AGENDA
2016

MAÑANA GOODBYE 

ANTOLATZAILEAK
ORGANIZADORES 
ORGANIZERS

 > Tabakalera

 > Euskadiko Filmategia

  Filmoteca Vasca

  Basque Film Archive

 > Kutxa Kultur

 > Etxepare Euskal Institutua 

  Instituto Vasco Etxepare

  Etxepare Basque Institute

 > nana

 > El Sekadero

 > Arteuparte

 > Läntoki

 > Impact Hub Donostia

DK > Donostia Kultura

DSS > DSS2016EU

ZE > Zineuskadi

 > Donostia Zinemaldia

  Festival de San Sebastián

  San Sebastian International Festiva

(EU) Euskara

(ES) Español

(EN) English

  Lekua / Lugar / Place

  Izen-ematea / Inscripción / 

 Registration

  Info puntua / Punto de   

 información / Info point

 Zine sarrerak / Entradas cine /  

 Cinema tickets: 3,50€

 www.tabakalera.eu + 

 Leihatila / Taquilla / Ticket office

KEAREN POLITIKAK. EL RITUAL DE LA SERPIENTE

Astea / Semana / Week (14 > 20)

14 Astelehena
Lunes
Monday

Antzerki lantegia ingelesez / Taller de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00 - 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

14 >19
Lantegia / Taller / Workshop
14:00 - 18:00
LABORATEGIA 3. EKOIZPENA,
GORPUTZA ETA HITZA.
LABORATORIO 3. PRODUCCIÓN,
CUERPO Y PALABRA. 
LABORATORY 3. PRODUCTION,
BODY, WORD.
Nicolas Klotz, Elisabeth Perceval
(FR + EN)

 www.tabakalera.eu  &  
 Lantegia / Taller / Workshop
 

15 Asteartea
Martes
Tuesday

Antzerki lantegia ingelesez / Taller de 
teatro en inglés / Theater workshops in 
English
17:00 - 19:00 EN
CALIXTA Y NICANOR

 El Sekadero

Hitzaldia / Conferencia / Talk
18:00 ES
MERKATUEN IKERKETARA 
HURBILPENA 
APROXIMACIÓN A LA 
INVESTIGACIÓN DE MERCADOS    
APPROACH TO MARKET RESEARCH
URKO LARREA
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

16 Asteazkena
Miércoles
Wednesday

Talde Irekiak / Grupos abiertos / Open groups 
16:00 - 20:00
STEAM TALDE IREKIA. 
LABORATEGIAK HEZKUNTZAN 
GRUPO ABIERTO STEAM. 
LABORATORIOS EN EL ÁMBITO 
EDUCATIVO  
STEAM OPEN GROUP. LABORATORIES 
IN THE FIELD OF EDUCATION

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Zinea / Cine / Cinema
20:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON 
NOSFERATU
KRZYSZTOF KIEŚLOWSKI

Decálogo 5 / Decálogo 6 (Dekalog, 
pięć / Dekalog, sześć) 1989, Polonia/
Poland. 115’, JBAES / VOSE / OV with 
Spanish subtitles. 

 Zinea / Cine / Cinema

  / DK 

17 Osteguna
Jueves
Thursday

Talde irekiak / Grupos abiertos / Open groups
16:00 - 20:00
EUSKARA ETA TEKNOLOGIA TALDE 
IREKIA / GRUPO ABIERTO DE 
EUSKERA Y TECNOLOGÍA / OPEN 
GROUP. BASQUE AND TECHNOLOGY 
Bagera

Guifi.net NODO MUGIKOR DISEINU 
TALDEA / GRUPO DE DISEÑO NODO 
MÓVIL DE Guifi.net / Guifi.net  
MOBILE NODE DESIGN GROUP
GISA

 Hirikilabs

  / DSS 

Lantegia / Taller / Workshop
17:00
SAREAK ETA KOMUNITATEAK 
REDES Y COMUNIDADES
NETWORKS AND COMMUNITIES
Margarita Padilla, Eva Calavia 
Aguinagalde

 www.tabakalera.eu  &  
 Hirikilabs

  / DSS 

Artea zuzenean / Arte en vivo / Live art
17:00 - 20:00
G+G
www.kutxakultur.eus + info

 Kutxa Kultur

Aurkezpena / Presentación / Presentation
19:00 ES
KEAREN POLITIKAK:  
EL RITUAL DE LA SERPIENTE
POLÍTICAS DEL HUMO:  
EL RITUAL DE LA SERPIENTE
SMOKE POLITICS: SERPENT RITUAL
Aby Warburg 
Gema Intxaustiren eskutik /  por Gema 
Intxausti / Played by Gema Intxausti

 Z aretoa / Sala Z / Z Hall
 

Zinea / Cine / Cinema
19:00
ZIKLOA / CICLO / SEASON  
EUSKAL ONDAREA PANTAILARA 
PATRIMONIO VASCO A LA 
PANTALLA / BASQUE HERITAGE ON 
THE BIG SCREEN

MAQ. Generación  8mm, Iñigo Kintana, 
2016,  Espainia / España / Spain. JBES / VOES /
OV in Spanish. 77’. DCP.
Aurkezpena / Presentación / Presentation: 
Iñigo Kintana 

 Zinea / Cine / Cinema

DSS / 


